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IT	 L’ampia gamma Catalano, si compone di numerosi 
formati e geometrie, create con materie prime di 
alta qualità.
Che si tratti di bagni piccoli o familiari, di spa o 
bagni comunitari, i prodotti Catalano possono 
essere integrati in qualsiasi progetto, in completa 
armonia e rispettando tutte le esigenze funzionali 
ed estetiche.

EN	The wide Catalano range consists of numerous 
formats and shapes, created with high quality raw 
materials.
Whether it’s small or family-sized bathrooms, spas 
or community bathrooms, Catalano products can 
be perfectly integrated into any project whilst 
respecting all functional and aesthetic needs.

DE	Das breite Sortiment von Catalano umfasst 
zahlreiche Formate und Geometrien, erzeugt aus 
hochwertigen Materialien.
Ob es sich um kleine Badezimmer, Familienbäder, 
Spas oder Gemeinschaftsbäder handelt, 
die Produkte von Catalano lassen sich stets 
harmonisch und unter Berücksichtigung aller 
funktionalen und optischen Anforderungen in 
jedes Projekt einbinden.
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We are Catalano. IT	 Con i nostri prodotti e le nostre idee 
vogliamo dare spunti per migliorare la 
qualità della vostra vita.
Sviluppiamo progetti che anticipano i 
tempi e che, allo stesso tempo, sono 
contemporanei e mai obsoleti.
Le nostre diverse applicazioni sono 
pensate per ottenere il miglior risultato 
in termini funzionali, e di gradimento 
personale.
Vogliamo offrirvi le soluzioni che si 
adattano perfettamente a voi.
Ecco perché il nostro catalogo non 
solo garantisce sicurezza nello stile, ma 
anche una vasta gamma di opzioni per i 
diversi gusti ed esigenze.
Pensiamo che i dettagli facciano la 
differenza. Perché pensiamo che i 
nostri clienti facciano la differenza.
In un’unica direzione: Avanti. 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EN	With our products and our ideas, we 
want to give you options to improve the 
quality of your life.
We develop projects that are ahead of 
the times whilst at the same time are 
contemporary and never obsolete.
Our various applications are designed 
to obtain the best result in terms of 
functionality and personal satisfaction.
We want to offer you solutions which 
perfectly suit you.
That’s why our catalogue not only 
guarantees style safety, but also a wide 
range of options for different tastes and 
needs.
The difference is in the detail. Because 
we think our customers make a 
difference. 
Moving in one direction: Forwards.

DE	Wir möchten mit unseren Produkten 
und Ideen Grundlagen für die 
Verbesserung unserer Lebensqualität 
schaffen.
Wir entwickeln Projekte, die ihrer Zeit 
voraus sind, zugleich aber dem Geist 
der Zeit entsprechen und niemals 
überholt sind.
Unsere verschiedenen Anwendungen 
zielen hinsichtlich Funktionalität und 
persönlicher Zufriedenheit auf ein 
bestmögliches Ergebnis ab.
Wir möchten Ihnen Lösungen bieten, 
die sich perfekt an Sie anpassen.
Deshalb garantiert unser Katalog 
nicht nur Stilsicherheit, sondern auch 
eine große Auswahl an Optionen für 
Geschmack und Anforderungen aller 
Art.
Wir glauben, dass die Details den 
Unterschied machen. Denn wir glauben, 
dass unsere Kunden den Unterschied 
machen.
Wir streben stets in eine Richtung: 
vorwärts.
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Reserch.

IT	 L’evoluzione dell’azienda è frutto di un 
un’innata attenzione alle innovazioni 
tecnologiche in grado di rispondere 
alle richieste di mercati sempre più 
complessi e globalizzati.
La gestione delle risorse, le fasi 
di ideazione, di modellazione, e di 
produzione sono organizzate mediante 
sistemi altamente digitalizzati ed 
automatizzati.
Catalano adotta tecniche di Smart 
manufacturing, per la massima 
ottimizzazione dei processi produttivi.
L’investimento sempre maggiore nella 
robotica ha portato ad un altissimo 
livello di automazione e precisione, 
lasciando alla fase manuale all’expertise 
nei nostri abilissimi artigiani, la fase 
finale di perfezionamento dei prodotti. 

EN	The company’s evolution is the result 
of  an innate attention to technological 
innovations capable of responding to 
the demands of increasingly complex 
and globalized markets.
The management of resources,  the 
phases of conception, modelling, and 
production are organised through 
highly digitised and automated 
systems.
Catalano adopts Smart manufacturing 
techniques, for maximum optimisation 
of production processes.
The increasing investment in robotics 
has led to a very high level of 
automation and precision, leaving the 
final phase of product improvement to 
the manual phase to the expertise of 
our skilled craftsmen. 

DE	Der Fortschritt des Unternehmens 
ist das Ergebnis einer intrinsischen 
Aufmerksamkeit auf technologische 
Innovationen, die selbst den 
komplexesten Anforderungen des 
globalisierten Markts gerecht werden.
Das Rohstoffmanagement, die 
Entwurfs-, Modellbau- und 
Produktionsphasen werden durch 
hochgradig digitalisierte und 
automatisierte Systeme organisiert.
Catalano wendet intelligente 
Fertigungstechniken zur maximalen 
Optimierung der Produktionsprozesse 
an.
Immer größere Investitionen in 
Robotertechnik haben zu einem hohen 
Maß an Automatisierung und Präzision 
geführt, wobei bei der abschließenden 
Perfektionierung der Produkte das 
handwerkliche Geschick unserer 
Mitarbeiter gefragt ist. 
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Sustainability. IT	 La protezione dell’ambiente, la giustizia 
sociale e la gestione etica sono 
diventate sempre più significative per 
i consumatori che si rivolgono ormai 
verso prodotti e servizi in grado di 
garantire e di comunicare impegno 
sociale e politiche di riduzione 
dell’impatto ambientale. Catalano 
guarda al futuro in un’ottica di qualità 
del prodotto e delle esperienze 
condivise, per creare prodotti sempre 
migliori, per l’azienda per i nostri clienti 
e per l’ambiente.

EN Environmental protection, social justice 
and ethical management have become 
increasingly significant for consumers 
who are now turning to products 
and services that can guarantee and 
communicate social commitment 
and environmentally friendly policies. 
Catalano looks to the future with a 
view to product quality and shared 
experiences, to create ever better 
products for the company, for our 
customers and for the environment. 

DE Umweltschutz, soziale Gerechtigkeit 
und ethische Verantwortung sind 
Aspekte, auf die der Verbraucher 
immer größeren Wert legt und somit 
Produkte und Services verlangt, die für 
soziales Engagement stehen und eine 
umweltbewusste Politik garantieren. 
Hinsichtlich Produktqualität und 
Gemeinschaftserlebnis agiert Catalano 
zukunftsweisend, um die Produkte für 
das Unternehmen, den Kunden und die 
Umwelt gleichermaßen zu optimieren.

CERAMICA CATALANO SUPPORT

ESG
Sustainability
Certification

n. 182097-2015-AE-ITA-ACCREDIA

n. 118755-2012-AQ-ITA-ACCREDIA
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1
Proportion
IT	 I prodotti Catalano hanno proporzioni 

perfette.
Il nostro design è sempre equilibrato, 
armonioso e preciso. 

EN Catalano products have perfect 
proportions.
Our design is always balanced, 
harmonious and precise. 

DE Die Produkte von Catalano haben 
perfekte Proportionen.
Unser Design ist stets ausgewogen, 
harmonisch und präzise.

2
Precision
IT	 I prodotti Catalano sono sinonimo 

di precisione senza compromessi: 
linee chiare, angoli precisi e sono 
ottimamente elaborati. 

EN Catalano products are synonymous 
with uncompromising precision: clear 
lines, precise angles and are excellently 
processed. 

DE Die Produkte von Catalano stehen für 
kompromisslose Präzision: Klare Linien, 
präzise Winkel, makellose Verarbeitung.
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5
Performance
IT	 Oltre alla forma e al dettaglio, sono 

le prestazioni a rendere unico un 
prodotto Catalano.

EN In addition to form and detail, it is the 
performance that makes a Catalano 
product unique. 

DE Neben der Form und den Details ist es 
die Performance, die ein Produkt von 
Catalano so einzigartig macht.

3
Updated
IT	 I prodotti Catalano seguono un 

atteggiamento che è aperto al nuovo. 
Questo consente di essere sempre 
all’avanguardia e di esempio, nel mondo 
dell’architettura e del design. 

EN Catalano products follow an attitude 
that is open to new things. This allows 
you to always be at the forefront and 
a leading example in the world of 
architecture and design. 

DE Die Devise von Catalano lautet offen 
sein für Neues. Dies erlaubt uns, stets 
auf dem neuesten Stand zu sein, ein 
Beispiel in der Welt der Architektur und 
des Designs. 

4
Personality
IT	 I prodotti Catalano si distinguono per 

grande personalità e coerenza formale. 
EN Catalano products stand out for 

their great personality and formal 
coherence.

DE Die Produkte von Catalano zeichnen 
sich durch große Persönlichkeit und 
kohärente Formen aus.



14



15

Material.

IT	 Catalano, investe e produce solo in 
Italia, per garantire uno standard di 
eccellenza non imitabile, utilizzando le 
migliori materie prime, inoltre dispone 
di un innovativo impianto per il riciclo 
degli scarti ceramici, che rappresenta 
un’autentica rivoluzione nel settore 
della produzione. L’impianto, ad 
alta efficienza energetica, è capace 
di riciclare al 100% gli scarti di 
lavorazione del processo industriale, 
già di per sé derivati dalla lavorazione 
di materie prime naturali, mantenendo 
un impatto sostenibile sull’ambiente.

EN	Catalano invests and only produces in 
Italy, to ensure an unimitable standard 
of excellence using the best raw 
materials. It also has an innovative 
plant for recycling ceramic waste, 
which represents a real revolution 
in the production sector. The highly 
energy efficient plant is capable of 
fully recycling industrial process waste, 
already derived from the processing 
of natural raw materials, while 
maintaining a sustainable impact on the 
environment.

DE	Catalano investiert und produziert 
ausschließlich in Italien, um einen 
unvergleichlichen Spitzenstandard 
zu garantieren. Neben der 
Verwendung erstklassiger Rohstoffe 
arbeiten wir mit einer innovativen 
Recyclinganlage für Keramikabfälle, 
die in der Fertigungsbranche eine 
wahre Revolution darstellt. Die 
energieeffiziente Anlage ist in der 
Lage, 100% der Verarbeitungsabfälle 
aus dem Industrieprozess zu recyceln, 
bei denen es sich wiederum um 
Derivate aus natürlichen Rohstoffen 
handelt, sodass nachhaltige 
Umweltauswirkungen erzielt werden 
können. 
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Design.

IT	 Progettiamo icone che arricchiscano 
la vostra vita quotidiana, volti sempre 
al nuovo, per noi ogni piccolo 
dettaglio conta e non scendiamo mai a 
compromessi sul progetto, è così che 
creiamo prodotti che anticipano i tempi, 
e diventano protagonisti nell’ambiente 
bagno. Catalano può vantare oltre 
60 riconoscimenti internazionali, 
accreditati, nell’ambito del design, 
grazie alla continua ricerca e dedizione, 
che ci contraddistingue. 

EN	We design icons that enrich your daily 
life, always aimed at the new, for us 
every little detail counts and we never 
compromise on the project, this is how 
we create products that are ahead of 
the times, and become protagonists in 
the bathroom environment. Catalano 
has won over 60 international awards, 
accredited, in the field of design, 
thanks to the continuous research and 
dedication that distinguishes us. 

DE	Wir entwerfen Ikonen, die unseren 
Alltag bereichern und stets Neues 
anvisieren. Für uns zählt selbst das 
kleinste Detail, bei der Planung gehen 
wir keine Kompromisse ein und so 
schaffen wir Produkte, die ihrer Zeit 
voraus sind und im Badezimmer zu 
wahren Protagonisten werden. Durch 
die kontinuierliche Forschung und das 
Engagement, das uns auszeichnet, 
kann Catalano in der Branche Design 
60 internationale akkreditierte 
Auszeichnungen vorweisen.
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IT	 Sulla base dei nostri principi di 
progettazione, abbiamo creato un 
ampio portfolio di icone, design e 
superfici. Diverse personalità per 
soddisfare le vostre esigenze e il vostro 
stile personale per il vostro bagno. 
Sempre con la garanzia Catalano per 
stile, qualità e atemporalità. 

EN	Based on our design principles, we 
have created an extensive portfolio of 
icons, designs and surfaces. Different 
personalities to suit your needs and 
your personal style for your bathroom. 
Always with the Catalano guarantee for 
style, quality and timelessness. 

DE	Basierend auf unseren 
Planungsgrundsätzen haben wir ein 
umfassendes Portfolio an Symbolen, 
Design und Oberflächen gestaltet. 
Verschiedene Persönlichkeiten, um 
Ihren Anforderungen gerecht zu 
werden und Ihrem ganz persönlichen 
Badezimmerstil zu entsprechen. Stets 
mit der garantierten Qualität und 
stilvollen Zeitlosigkeit von Catalano. 

Design
Collection



20 Design Collection

Zero
Versatile 
& flexible



Zero 100*50
WC/Bidet 55*35

21Zero



22 Design Collection

IT	 Zero è il risultato dell’approccio 
innovativo incrementale della 
Catalano. La collezione è 
concepita per essere uno 
strumento di progettazione.
L’ampia  gamma di tipologie e 
dimensioni e le linee essenziali 
le permettono di aderire ai 
diversi bisogni arredativi. 

EN	Zero is the result of Catalano’s 
incremental approach to 
innovation. The range is 
intended to be a tool for design 
optimization.
The wide  range of types and 
sizes and the essential lines suit 
every furnishing need. 

 

DE	Zero ist das Ergebnis des 
zunehmend innovativen 
Ansatzes von Catalano. Die 
Kollektion wurde als Planungs-
Tool konzipiert.
Das breite  Sortiment 
an Typologien und 
Abmessungen, gepaart mit 
den essentiellen Formen, 
wird unterschiedlichsten 
Einrichtungsanforderungen 
gerecht. 



Zero 75*50

23Zero



Zero 60*37

24 Design Collection

IT	 Il sistema si compone di ben 
venti lavabi da 150 a 40 cm 
e comprende versioni a tutto 
bacino, a doppio bacino 
o caratterizzate da piani 
polifunzionali da appoggio 
simmetrici o asimmetrici. 

EN	The collection consists of 
twenty washbasins ranging 
from  150 to 40 cm including 
washbowls, double washbasins 
and washbasins with storage 
areas (asymmetric or 
symmetric). 

DE	Das System besteht aus 
zwanzig Waschtischen von  
150 bis 40 cm und umfasst 
Ausführungen mit Einzel- und 
Doppelwaschbecken, aber 
auch symmetrische oder 
asymmetrische, polyfunktionale 
Aufsatzflächen. 



Zero 125*50

25Zero



26 Design Collection



Zero 100*50

27Zero



28 Design Collection

Zero 125*50
WC Monoblocco 62*35

IT	 I lavabi sono installabili a 
sospensione, ad appoggio, a 
semincasso e su mobile; alcuni 
sono installabili anche ad 
incasso o sottopiano.
Ampia è anche l’offerta dei vasi 
sospesi, terra e monoblocco. Il 
wc 55 sospeso, previsto anche 
nella versione Classy, utilizza il 
sistema di scarico Newflush®. 

EN	They are all suitable for wall-
hung, sit on, semi-inset or 
furniture installation and some 
of them also for inset and 
undercounter installation.
A wide range of WCs and bidets 
is available - close coupled, wall 
or floor mounted.  This includes 
Zero 55 wall-hung WC featuring 
the Newflush® system, also in 
the “Classy” variation.

DE	Alle Waschtische eignen 
sich für die Wand-, 
Aufsatz-, Halbeinbau- und 
Auflagemontage, bei manchen 
ist auch die Einbau- oder 
Unterbaumontage möglich.
Auch das Angebot an Wand-
WCs, Stand-WCs sowie 
WC-Spül-Kombination. Das 
Hänge-WC 55, das auch in der 
Ausführung Classy vorgesehen 
ist, verwendet das Spülsystem 
Newflush®.



WC/Bidet 55*35

29Zero



30 Design Collection

New Premium
Functionality 
& detail



New Premium 80*47

31New Premium

Mobile - Cabinet - Möbel
	         by



32 Design Collection

IT	 I lavabi New Premium sono 
caratterizzati dall’inconfondibile 
matrice geometrica 
quadrangolare, rappresentando 
la concreta espressione della 
Catalano, che si distingue per 
funzionalità e cura del dettaglio.

EN	The New Premium washbasins 
are characterised by the 
unmistakable squared 
geometric matrix, representing 
the concrete expression of 
Catalano, which stands out for 
its functionality and attention to 
detail.

DE	Die Waschtische New Premium 
zeichnen sich durch ihre 
unvergleichliche, rechteckige 
Geometrie aus und verkörpern 
somit den konkreten Anspruch 
von Catalano auf Funktionalität 
und Liebe zum Detail.



New Premium 120*47

33New Premium



34 Design Collection



New Premium 100*47
WC/Bidet 55*35

35New Premium



36 Design Collection



New Premium 60*47

37New Premium



38 Design Collection

New Premium 60*47

IT	 Tutti i lavabi sono installabili 
a parete, in appoggio e su 
mobile, completi anche di 
accessorio  portasciugamani. 

EN	All washbasins can be installed 
wall-hung, on a countertop or 
on a piece of furniture, and 
can also be integrated with 
specific towel rails. 

DE	Alle Waschtische eignen sich 
für die Wand-, Aufsatz- und 
Auflagemontage, dazu sind 
passende Handtuchhalter 
erhältlich. 



New Premium 50*30
Ceramic Top 100*40

39New Premium



40 Design Collection

Verso 75*35
Ceramic Top 125*50 Verso

Square shapes 
& optimized 

spaces



41Verso

Verso
Square shapes 

& optimized 
spaces



42 Design Collection

IT	 La collezione Verso, presente 
nel catalogo fin dal 2003, si 
rinnova con un ampliamento 
dell’offerta sulla tipologia 
dei lavabi compatti e dalle 
dimensioni contenute.

EN	The Verso collection, featured 
in the catalogue since 2003, is 
now renewed and has enhanced 
its range with compact and 
small-sized washbasins.

DE	Die Verso-Kollektion, die seit 
2003 im Katalog enthalten ist, 
wurde mit einer Erweiterung 
des Angebots an kompakten 
Waschbecken erneuert. 



Verso 65*35
WC 50*35

43Verso



44 Design Collection

Verso 55*35
WC 46*35

IT	 Forme quadrangolari che si 
prestano ad ottimizzare spazi 
piccoli e bordi sottili per dare 
massima capienza ai bacini, 
sono le caratteristiche principali. 

EN	Squared shapes to optimising 
small spaces and thin edges to 
get maximum capacity of the 
basins are the main features.

DE	Viereckige Formen, die sich 
zur Optimierung kleiner Räume 
und dünner Ränder eignen, 
um den Becken maximale 
Kapazität zu verleihen, sind die 
Hauptmerkmale.



Verso 65*35

45Verso



46 Design Collection

Verso 45*35

IT	 La collezione si compone di 
5 lavabi a sospensione ed 
appoggio dalla profondità 
costante di 35 cm; di 3 lavabi da 
appoggio anch’essi di profondità 
35 cm, e 4 lavamani.

EN	The collection is made up of 
5 wall-hung and countertop 
washbasins with 35 cm length 
front to back; 3 countertop 
washbasins also 35 cm in length 
and 4 hand-rinse basins. 

DE	Die Kollektion besteht 
aus 5 Hänge- und 
Aufsatzwaschtischen mit 
einer konstanten Tiefe von 
35 cm; 3 Aufsatzwaschtische, 
ebenfalls 35 cm tief, und 4 
Handwaschbecken. 



Verso 55*35

47Verso

Mobile 
Cabinet - Möbel

	          by



48 Design Collection

Verso 60*35



Verso 50*25

49Verso



50 Design Collection

New Green
Curved 
surfaces 
& thin edges



New Green 100*47
WC/Bidet 55*37

51New Green

New Green
Curved 
surfaces 
& thin edges



52 Design Collection

IT	 La famiglia New Green, ispirata 
ai principi morfologici della 
natura, è connotata da superfici 
curve e bordi sottili. La famiglia 
completa è composta da 
diversi sistemi, ognuno con 
caratteristiche morfologiche ben 
definite.

EN	The New Green range, inspired 
by nature’s morphological 
principles, is characterised 
by continuous curves and 
thin edges.  The full range is 
made up of different systems, 
featuring different morphological 
characteristics.

DE	Die den morphologischen 
Grundsätzen der Natur 
nachempfundene Produktfamilie 
New Green ist geprägt von 
geschwungenen Oberflächen 
und schmalen Rändern. Die 
gesamte Produktfamilie besteht 
aus verschiedenen Systemen, 
jedes mit seiner eigenen, 
bestimmten Morphologie.



New Green 60*47

53New Green



54 Design Collection



New Green 80*47
WC/Bidet 55*35

55New Green



56 Design Collection

IT	 I lavabi New Green caratterizzati 
dai bordi sottili e da ampi bacini, 
sono disponibili da appoggio, e 
sospensione.

EN	The New Green washbasins 
characterised by thin edges 
and large basins, are suitable 
for wall-hung and furniture 
installation.

DE	Die Waschtische New Green 
mit den schmalen Rändern und 
großen Becken sind auch mit 
Aufsatz- oder Wandmontage 
erhältlich. 



New Green 60*38
Ceramic Top 125*50

57New Green



58 Design Collection

WC/Bidet 55*37



New Green 60*47

59New Green



60 Design Collection

IT	 I lavabi Green Lux, d’appoggio e 
semincasso, sono caratterizzati 
da una forma organica e dalla 
leggerezza dei bordi.

EN	The Green Lux countertop and 
semi-recessed washbasins are 
characterised by an organic 
shape and thin edges.

DE	Die Aufsatz- und 
Halbeinbauwaschtische Green 
Lux zeichnen sich durch ihre 
organische Form und die 
Leichtigkeit der Ränder aus.



Green Lux 60*38

61New Green



62 Design Collection

Green Lux 60*40

IT	 La collezione Green Lux viene 
proposta anche nelle seguenti 
finiture satinate, nero, bianco e 
cemento.

EN	The Green Lux collection is 
also offered in the following 
satin finishes: black, white and 
concrete.

DE	Die Kollektion Green Lux ist 
auch in folgenden satinierten 
Ausführungen erhältlich: 
schwarz, weiß und zement.



Green Lux 60*40

63New Green



64 Design Collection



Green Lux 55*38 h85
WC/Bidet 55*37

65New Green



66 Design Collection

Horizon
Refined 
& innovative



Horizon 50*35
Ceramic Top 75*50

67Horizon



68 Design Collection

IT	 Connotata da una accentuata 
orizzontalità, Horizon è una 
collezione che si compone di 
due linee. La prima combina tre 
lavabi ovali da 70, 60 e 50 cm 
ed un lavabo tondo da 50 cm 
a quattro piani ceramici da 150, 
125, 100 e 75 cm.

EN	Characterised by a flat surface, 
Horizon is a collection that 
consists of two types of product. 
The first includes three oval 
washbasins of 70, 60 and 50 cm 
sized and a round washbasin of 
50 cm with four ceramic tops of 
150, 125, 100 and 75 cm sized. 

DE	Gekennzeichnet durch eine 
akzentuierte Horizontalität ist 
Horizon eine Kollektion, die 
aus zwei Linien besteht. Die 
erste kombiniert drei ovale 
Waschbecken mit den Maßen 
70, 60 und 50 cm und ein 
rundes 50 cm-Waschbecken 
mit vier Keramikplatten mit den 
Maßen 150, 125, 100 und 75 cm. 



Horizon 100*50

69Horizon



70 Design Collection

Horizon 70*35
Ceramic Top 125*50

IT	 Le nuance disponibili e la 
possibilità di abbinamento 
anche a mobili e strutture 
dedicate rendono il sistema 
adatto ad ogni tipo di bagno. 

EN	The available colours and the 
range of furniture and dedicated 
structures make the system 
suitable for every kind of 
bathroom.

DE	Die verfügbaren Nuancen und 
die Kombinationsmöglichkeit mit 
Möbeln und Anbauten machen 
das System für jeden Bädertyp 
geeignet.



Horizon 70*35
Ceramic Top 125*50

71Horizon



72 Design Collection

Horizon 60*35
Ceramic Top 100*50

EN	The 150 cm top, in two versions, 
provides configurations with 
single or double washbasin. 
Regarding the other sizes, 
the single washbasin can 
be positioned on the left, in 
the center and on the right. 
The second line offers three 
washbasins in the dimensions 
of 125, 100 and 75 cm with oval 
basins integrated into the top.

DE	Die 150 cm lange Platte kann 
in zwei Versionen mit einem 
Einzel- oder Doppelwaschtisch 
konfiguriert werden. Bei den 
anderen Aufsätzen kann der 
Einzelwaschtisch links, mittig 
oder rechts positioniert werden. 
Die zweite Linie bietet drei 
Waschtische in den Größen 125, 
100 und 75 cm mit in die Platte 
integrierten ovalen Becken.

IT	 Il piano da 150, in due versioni, 
prevede configurazioni con 
lavabo singolo o doppio. Negli 
altri piani, il lavabo singolo può 
essere posizionato a sinistra, al 
centro e a destra. La seconda 
linea propone tre lavabi nelle 
dimensioni di 125, 100 e 75 cm 
con catini ovali integrati nel 
piano.



Horizon 70*35
Ceramic Top 125*50

73Horizon
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Horizon 100*50



Horizon 75*50

75Horizon



Edition 65*37
WC/Bidet 55*35

76 Design Collection



77Edition

Edition
Organic 

& rationality



78 Design Collection

EN	The Edition collection 
is  inspired by the fifties and 
sixties of the twentieth century.
A perfect balance, which 
proclaims interesting chromatic 
and dimensional variations.

IT	 La collezione Edition si  ispira 
agli anni Cinquanta e Sessanta 
del Novecento.
Un equilibrio perfetto, che 
annuncia interessanti variazioni 
cromatiche e dimensionali. 

DE	Die Edition Kollektion  ist von 
den 50er und 60er Jahren des 
20. Jahrhunderts inspiriert.
Eine perfekte Harmonie, 
die interessante Farb- und 
Maßvarianten verkündet.



Edition 65*37

79Edition
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Editon 100*50

IT	 Il contrasto tra le linee 
organiche del lavabo e la 
razionalità del rettangolo crea 
una nuova estetica, iconografica 
e riconoscibile. 

EN	The contrast between the 
organic lines of the washbasin 
and the rationality of the 
rectangle creates a new, 
iconographic and recognisable 
aesthetic. 

DE	Der Kontrast zwischen 
den organischen Linien 
des Waschtisches und der 
Rationalität des Rechtecks 
erzeugt eine neue, 
symbolische Optik mit hohem 
Wiedererkennungswert. 



Edition 100*50

81Edition
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IT	 Il concept alla base della 
collezione Edition è quella 
di creare nel catalogo della 
Catalano uno spazio per 
prodotti più liberi nella 
manipolazione di segni e forme. 

EN	The concept behind the 
Edition collection is to create 
a space for freer products 
in the manipulation of signs 
and shapes in the Catalano 
catalogue. 

DE	Als Basiskonzept möchte die 
Kollektion Edition innerhalb 
des Catalano-Katalogs Raum 
schaffen für Produkte mit einem 
freieren Umgang mit Zeichen 
und Formen. 



Edition 55*35

83Edition
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Gold&Silver
Glamour 
& refined



Edition 100*50
WC/Bidet 55*35

85Gold&Silver
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IT	 La Catalano si sfida anche 
su prodotti dalla chiara 
connotazione Glamour. 
Colorazioni e finiture 
metallizzate, in particolare in 
Oro e Argento, sono oggi al 
centro dell’interesse di Architetti 
e Interior Designer di tutto 
il mondo, in risposta ad un 
gusto estetico sofisticato e di 
memoria. 

EN	Catalano also challenges 
products with a clear Glamor 
connotation. Metallic colours 
and finishes, in particular in 
Gold and Silver, are currently 
at the center of the interest 
of Architects and Interior 
Designers from all over 
the world, in response to a 
sophisticated aesthetic taste 
and the past. 

DE	Catalano wagt sich auch 
an Produkte voller Glanz 
und Glamour. Metallisierte 
Farben und Ausführungen, 
insbesondere in Gold und Silber, 
stehen heute im absoluten 
Trend der Architekten und 
Interior Designer aus aller Welt 
als Antwort auf einen raffinierten 
und nostalgischen Sinn für 
Ästhetik. 



Green Lux 60*40

87Gold&Silver
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Velis 60*42

IT	 L’azienda ha sviluppato una 
lunga sperimentazione per 
rifinire i prodotti ceramici in 
Oro e Argento, consentendo a 
queste finiture di mantenere la 
brillantezza propria dei metalli, 
assicurandone al contempo 
un’elevata resistenza nel tempo.  

EN	The company has spent many 
years refining ceramic products 
in gold and silver, allowing these 
finishes to maintain the brilliance 
of metals, while ensuring high 
resistance over time. 

DE	Das Unternehmen hat lange 
Recherchen für die Ausführung 
der Keramikprodukte in Gold 
und Silber durchgeführt, 
damit diese stets ihren 
charakteristischen metallischen 
Schimmer bewahren und 
gleichzeitig eine lange 
Lebensdauer gewährleisten.



Velis Ø42

89Gold&Silver
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Horizon 70*35
Ceramic Top 125*50

IT	 L’unscratchable, l’alta resistenza 
all’abrasione dei prodotti 
Gold & Silver li rende infatti 
unici ed altamente competitivi 
sul mercato, tra i migliori per 
prestazione e look. Il risultato è 
stato applicato ad una selezione 
di lavabi e ad una coppia di wc e 
bidet sospesi, in accoppiamento 
allo smalto Cataglaze+ nei colori 
bianco e nero. 

EN	The unscratchable, high 
abrasion resistance  of gold 
& silver products makes them 
unique and highly competitive 
on the market, among the best 
both in terms of performance 
and look. The result was applied 
to a selection of washbasins 
and a pair of suspended toilets 
and bidets, paired with the 
Cataglaze+ enamel in black and 
white. 

DE	Unscratchable steht für 
höchsten Widerstand gegen 
Kratzer und macht die Produkte 
Gold & Silver einzigartig und 
hinsichtlich Performance und 
Look beinahe konkurrenzlos. Das 
Ergebnis wurde auf insgesamt 
Waschtische sowie zwei 
wandhängende WCs und Bidets 
angewendet, kombiniert mit der 
Beschichtung Cataglaze+ in den 
Farben Schwarz und Weiß



Velis 60*42
WC 55*35

91Gold&Silver
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Sfera
Simple 
& functional



Sfera 100*50
WC/Bidet 54*35

93Sfera

Mobile
Cabinet - Möbel

	          by
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DE	Die Produktfamilie 
Sfera zeichnet sich durch 
ein umfassendes Angebot an 
schlichten, ansprechenden 
Lösungen aus, passend 
für Badbereiche ganz 
unterschiedlicher Art.
Die Kollektion besteht aus 
herkömmlichen Waschbecken, 
Auflage-, Aufsatz- und 
Einbauwaschtischen.

IT	 La famiglia di sanitari Sfera  è 
caratterizzata da una vasta 
offerta di soluzioni morfologiche 
semplici e accoglienti, idonee a 
spazi bagno differenti.
La collezione si compone 
di lavabi tradizionali, lavabi 
installabili su mobile e lavabi da 
appoggio / incasso.

EN	The Sfera  sanitaryware family 
is characterised by a wide 
range of simple and welcoming 
morphological solutions, 
suitable for different bathroom 
spaces.
The collection consists 
of traditional washbasins, 
washbasins that can be installed 
on furniture and countertop/
built-in washbasins.



Sfera 55*35

95Sfera
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Sfera WC Monoblocco 63*36

IT	 La collezione Sfera si completa 
con 3 coppie di Wc e Bidet 
sospesi (dotati del sistema 
Newflush®), una coppia di vasi 
terra e un Wc monoblocco. 

EN	The Sfera collection is made 
up of 3 pairs of wall-hung WCs 
and Bidets (equipped with 
the Newflush® system), a pair 
of free-standing WCs and a 
monobloc WC. 

DE	Abgerundet wird die Kollektion 
Sfera mit 3 Paaren Wand-WCs 
und -Bidets (mit Newflush® 
System), einem Paar Stand-
WC sowie einer WC-Spül-
Kombination. 



Sfera 65*48

97Sfera
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WC/Bidet 54*35



Sfera Ø45

99Sfera



Velis Ø42
Ceramic Top 150*50

100 Design Collection



101Velis

Velis
Delicate 
balance 

& thin edges
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IT	 La famiglia Velis, da sempre 
distinta dall’equilibrio tra la 
morbidezza delle forme e la 
leggerezza degli spessori 
minimi. 

EN	The Velis collection has always 
been distinguished by the 
balance between the soft 
contours and the lightweight 
thin edges.

DE	Die Produktfamilie Velis 
zeichnet sich seit jeher durch 
harmonische, weiche Formen 
und leichte Stärken aus.



Velis Ø42
Ceramic Top 150*50

103Velis
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IT	 I nuovi lavabi da appoggio, 
caratterizzati d forme morbide, 
sono accoglienti e funzionali, 
ideali sia per uso singolo che 
collettivo.

EN	The new countertop washbasins, 
characterised by generous 
volumes and soft shapes, are 
welcoming and functional, ideal 
for both single and collective 
use.

DE	Die neuen Aufsatzwaschtische 
mit großzügigem Volumen 
und weichen Formen sind 
ansprechend, funktional und 
eignen sich hervorragend für 
den einzelnen oder kollektiven 
Gebrauch.



Velis 60*42

105Velis
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Velis 102*51

Piatto doccia
Shower Tray

Duschwannen
120*80

107Velis

Mobile 
Cabinet - Möbel

	          by
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Italy
Essential 
& elegant



WC/Bidet 52*37

109Italy
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IT	 Essenziale ed elegante.
Un design italiano, universale ed 
evergreen. 

EN	Essential & elegant.
An Italian design, universal and 
evergreen. 

DE	Essentiell und elegant.
Ein italienisches Design, 
universell und zeitlos. 



WC/Bidet 52*37

111Italy
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WC/Bidet 52*37

IT	 I vasi Italy 52 sono il risultato 
di una politica industriale della 
Catalano che vede concepire, 
disegnare e produrre tutti i suoi 
sanitari in Italia. 

EN	The Italy 52 vases are the result 
of a Catalano industrial policy 
which sees the design and 
manufacture of all its sanitary-
ware in Italy. 

DE	Die WCs Italy 52 sind das 
Ergebnis einer Industriepolitik 
von Catalano, nach der alle 
Sanitärartikel in Italien konzipiert, 
entworfen und hergestellt 
werden. 



WC/Bidet 52*37

113Italy
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New Light
Accessibly & 
contemporary



New Light 125*48
WC/Bidet 52*37

115New Light

Mobile - Cabinet - Möbel
	         by
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IT	 La famiglia New Light è la 
risposta della Catalano allo 
scenario economico 
contemporaneo: qualità a costi 
accessibili. Il suo design coniuga 
funzionalità, prestazioni tecniche 
e flessibilità d’installazione.

EN	The New Light range 
is  Catalano’s answer  to a 
contemporary option: quality at 
an affordable price. The design 
combines functionality and 
technical performance with 
flexible installation possibilities.

DE	Die Produktfamilie New Light 
ist  die Antwort von Catalano auf 
das heutige wirtschaftliche 
Panorama, in dem hochwertige 
Qualität zu erschwinglichen 
Preisen gefragt ist. Das Design 
vereint Funktionalität und 
technische Leistung mit flexiblen 
Montagemöglichkeiten.



New Light 62*48

117New Light
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IT	 La collezione di lavabi e vasi è 
caratterizzata da geometrie ben 
proporzionate e dall’alta qualità 
della ceramica, risultato dei 
processi produttivi avanzati e 
della selezione dei materiali 

EN	The collection of washbasins 
and WCs is characterised by 
well-proportioned shapes 
and high quality ceramics, the 
result of selected materials and 
advanced processes. 

DE	Die Waschtisch- und WC-
Kollektion ist geprägt von 
wohlproportionierten Formen 
und hochwertiger Keramik, 
das Ergebnis fortschrittlicher 
Produktionsverfahren und einer 
sorgfältigen Materialwahl. 



New Light 100*48
WC/Bidet 52*37

119New Light
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Arredi non a catalogo. 
Furniture items are not in catalogue. 
Badmöbel sind nicht im Katalog

Canova Royal
Classic 
& elegant



Canova Royal 90*50
WC/Bidet 55*36

121Canova Royal
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IT	 La famiglia Canova Royal è 
l’unica collezione della Catalano 
pensata per arredare sale da 
bagno dalle atmosfere classiche 
e di memoria. Le forme morbide 
ed eleganti definiscono un 
apparato decorativo dallo stile 
raffinato e intramontabile. 

EN	The Canova Royal family is 
the only Catalano collection 
designed to furnish bathrooms 
in classical and traditional style. 
The soft and elegant shapes 
offer a refined decorative style 
of period elegance. 

DE	Die Serie Canova Royal ist die 
einzige Kollektion im Catalano 
Katalog, die als Einrichtung 
klassischer Badezimmer gedacht 
ist. Die weichen und eleganten 
Formen charakterisieren diese 
dekorativen und raffinierten, 
zeitlosen Einrichtungselemente. 



Canova Royal 60*40

123Canova Royal
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Canova Royal 55*38

IT	 La collezione si compone 
di 7 lavabi installabili a 
sospensione, su colonna o su 
mobile, un lavabo da appoggio 
e semincasso, e 3 lavabi 
sottopiano.
A corredo dell’ampia gamma 
di lavabi, una coppia di vasi a 
sospensione e 2 coppie di wc e 
bidet terra. I lavabi 125 e 105 cm 
sono abbinabili ad una specifica 
coppia di sostegni in ceramica.

EN	The collection consists of 7 
washbasins  suitable for wall-
hung, pedestal mounted or 
furniture installation, a sit-on 
and semi-inset washbasin and 3 
under-counter washbasins.
A wall hung WC and bidet and 
a floor mounted WC and bidet 
complete the collection The 125 
and 105 cm washbasins can be 
combined with specific ceramic 
supports.

DE	Die Kollektion besteht aus 7 
Waschtischen für die Wand-, 
Säulen- oder Auflagemontage, 
einem Aufsatz- und 
Halbeinbauwaschtisch sowie 3 
Unterbauwaschtischen.
Abgerundet wird dieses 
umfassende Waschtischangebot 
durch zwei Hänge-WCs sowie 
zwei Stand-WC-Bidet-Paare. 
Die Waschtische mit 125 und 
105 cm sind mit passendem 
Keramikunterbau kombinierbar.



WC/Bidet 53*36

125Canova Royal
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IT	 Sulla base dei nostri principi di 
progettazione, abbiamo creato un 
ampio portfolio di icone, design e 
superfici.
Diverse personalità, per soddisfare 
tutte le esigenze e il vostro stile 
personale.
Sempre con la garanzia Catalano per 
stile, qualità e atemporalità.

 
EN	Based on our design principles, we 

have created an extensive portfolio of 
icons, designs and surfaces.
Different personalities, to satisfy all your 
needs and your personal style.
Always with the Catalano guarantee, for 
quality and timelessness. 

DE	Basierend auf unseren 
Planungsgrundsätzen haben wir ein 
umfassendes Portfolio an Symbolen, 
Design und Oberflächen gestaltet.
Verschiedene Persönlichkeiten, um 
sämtlichen Anforderungen gerecht zu 
werden und Ihrem ganz persönlichen 
Stil zu entsprechen.
Stets mit der garantierten Qualität und 
Zeitlosigkeit von Catalano.

Product
Range
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Lavabi sospesi | Washbasin | Waschbecken

Zero

150x50
cod. 1150ZEDUP00

100x50
cod. 110ZP00

100x50
cod. 110DZEUP00

75x50
cod. 175ZP00

60x50
cod. 160ZP00

75x50
cod. 175SZEUP00

50x50
cod. 150ZP00

75x50
cod. 175DZEUP00

100x50
cod. 110SZEUP00

100x50
cod. 110ZEUP00

125x50
cod. 1125ZEDUP00

125x50
cod. 1125ZEUP00
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New Premium

120x47
cod. 112VPN00

100x47
cod. 110VPN00

80x47
cod. 180VPN00

60x47
cod. 160VPN00

50x47
cod. 150VPN00

80x47
cod. 180DVPN00

80x47
cod. 180SVPN00

120x47
cod. 112VPUPD00

100x47
cod. 110VPUPN00
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Verso

65x35
cod. 16535ZP00

55x35
cod. 15535ZP00

45x35
cod. 14535ZP00

55x35
cod. 155SZEUP00

55x35
cod. 155DZEUP00

40x32
cod. 14032VE00

40x23
cod. 14023ZE00

50x25
cod. 15025VE00

40x23
cod. 14023VE00

Lavabi sospesi | Washbasin | Waschbecken

Horizon

125x50
cod. 1125HZ00

100x50
cod. 1100HZ00

75x50
cod. 175HZ00

New Green

100x47
cod. 1100GRN00

cod. 180GRN00

cod. 160GRN00

cod. 145GR00

80x47

60x47

45x35
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Sfera

125x50
cod. 1125SFD00

60x50
cod. 160SFN00

65x48
cod. 165BSF00

45x34
cod. 145BSF00

60x45
cod. 160BSF00

50x40
cod. 150BSF00

100x50
cod. 1100SFN00

80x50
cod. 180SFN00

100x50

55x35

Edition

cod. 155ED00

cod. 1100ED00

Velis

102x51
cod. 1102VL00

82x49
cod. 182VL00

62x48
cod. 162VL00
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New Light

125x48
cod. 1125LI00

67x48
cod. 167LI00

100x48
cod. 1100LI00

80x48
cod. 180LI4800

45x34
cod. 145LI00

62x48
cod. 162LI00

55x48
cod. 155LI00

70x52
cod. 170CV00

56x44
cod. 156CV00

Canova Royal

125x54
cod. 1125CV00

90x50
cod. 190CV00

105x54
cod. 1105CV00

75x50
cod. 175CV00

60x46
cod. 160CV00

Lavabi sospesi | Washbasin | Waschbecken
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150x50
cod. 1PC1505000

150x50
cod. 1PC15050DS00

125x50
cod. 1PC1255000

100x50
cod. 1PC1005000

75x50
cod. 1PC755000

100x40
cod. 1PC1004000

Ceramic Top*

* Per specifiche abbinamenti 
tra Ceramic Top e lavabi fare 
riferimento al Listino.

* For specific combinations 
between Ceramic Top and 
washbasins, refer to the Price 
List.

* Spezifische Kombinationen 
zwischen Keramikplatte und 
Waschbecken finden Sie in der 
Preisliste.
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Appoggio | Sit on | Aufsatz

80x40
cod. 180APGRLX00

60x40
cod. 160APGRLX00

40x40
cod. 140APGRLX00

65x37
cod. 16537AED00

Ø50
cod. 150THZ00

75x35
cod. 17535ZE00

60x35
cod. 16035ZE00

45x35
cod. 14535ZE00

70x35
cod. 170AHZ00

60x35
cod. 160AHZ00

50x35
cod. 150AHZ00

50x30
cod. 150AVP00

Lavabi d’arredo | Vanity basins | Design waschbecken

60x38
cod. 160AGRN00

50x38
cod. 150AGRN00
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Ø45
cod. 145TZE00

60x42
cod. 160APVL00

Ø42
cod. 142APVL00

Ø40 Classy
cod. 140AZE00

Ø40
cod. 140TZE00

70x42
cod. 170APVL00

60x42
cod. 16042AVL00

Ø42
cod. 142TVL00



136

Incasso
Fitted
Eingelegt

61x51
cod. 1JOIN00

57x47
cod. 1INZE00

Semincasso
Semi-fitted
Halbeinbau

60x40
cod. 160GRLXN00

55x47
cod. 1LS55ZP00

60x37
cod. 16037VE00

50x37
cod. 15037VEN00

Lavabi d’arredo | Vanity basins | Design waschbecken

Appoggio/Semincasso
Sit on/Semi-fitted
Aufsatz/Halbeinbau

40x40
cod. 140AGRLX00

65x40
cod. 165AGRLX00

75x40
cod. 175AGRLX00

60x38
cod. 160AGRLX00

50x38
cod. 150AGRLX00

55x35
cod. 155ASFN00

Ø45
cod. 145ASFN00
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Incasso/Sottopiano
Fitted/Under counter
Eingelegt/Unterbaut

FreestandingSottopiano
Under counter
Unterbaut

80x37
cod. 18037ZE00

55x38
cod. 1SOCN00

60x37
cod. 16037ZE00

50x35
cod. 1S5OCN00

57x42
cod. 1SO5700

55x38 h85
cod. 1FRPGRLX00
cod. 1FRGRLX00

Lavabi d’arredo | Vanity basins | Design waschbecken
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WC / Bidet

Green SferaZero

54x35
cod. 1VSF54R00

54x35
cod. 1BSF5400

55x37
cod. 1VS55RGR00

55x37
cod. 1BS55GR00

55x35 Soft
cod. 1BS55NR00

55x35 Classy
cod. 1BS55ZE00

50x35
cod. 1VSS50R00

50x35
cod. 1BSS5000

55x35
cod. 1VS55NR00

55x35 Classy
cod. 1VS55RZE00

50x35
cod. 1VSZ50R00

50x35 Soft
cod. 1BSZ5000

46x35
cod. 1VSZ46R00

50x37
cod. 1VS50RGR00

50x37
cod. 1BS50GR00
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Canova RoyalItaly

52x37
cod. 1VS52RIT00

55x36
cod. 1BSCRN00

55x36
cod. 1VSCRN00

52x37
cod. 1BS52IT00

54x35
cod. 1BSF5400

54x35
cod. 1VSF54A00

54x35 Eco
cod. 1BSF54ECO00

54x35 Eco
cod. 1VSF54RECO00

70x36
cod. 1VSHNR00



Zero

55x35
cod. 1VP5500

55x35
cod. 1BI5500

55x37
cod. 1VP55RGR00

45x35
cod. 1VP4500

55x37
cod. 1BI55GR00

Green Velis

57x37 Traslato
cod. 1VPT5700

57x37
cod. 1BI57N00

WC / Bidet

62x35
cod. 1MPZN00 + 1CMSZ00
cod. 1MPZN00 + 1SCSC00

Sfera

54x35
cod. 1VPS54R00

54x35
cod. 1BIS54R00

63x36
cod. 1MPSFR00 + 1CMSFR00

70x37
cod. 1MPVSJ00 + 1CMVSJ00
Sifonico/Syphonic
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Italy

52x37
cod. 1VP52RIT00

52x37
cod. 1BI52IT00

52x37 Eco
cod. 1VPECORIT00

52x37 Eco
cod. 1BIECOIT00

Canova Royal

53x36
cod. 1VPCR00

53x36
cod. 1BICR00

53x36
cod. 1VACV00

53x36
cod. 1BICV00
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100x50
cod. 1100EDNO

80x40
cod. 180APGRLXNO

60x40
cod. 160APGRLXNO

40x40
cod. 140APGRLXNO

100x50
cod. 1100EDBO

80x40
cod. 180APGRLXBO

60x40
cod. 160APGRLXBO

40x40
cod. 140APGRLXBO

100x50
cod. 1100EDBA

80x40
cod. 180APGRLXBA

60x40
cod. 160APGRLXBA

40x40
cod. 140APGRLXBA

70x42
cod. 170VLNNO

60x42
cod. 160VLNNO

Ø42
cod. 142VLNNO

70x42
cod. 170VLNBO

60x42
cod. 160VLNBO

Ø42
cod. 142VLNBO

70x42
cod. 170VLNBA

60x42
cod. 160VLNBA

Ø42
cod. 142VLNBA

Gold & Silver
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70x35
cod. 170AHZBA

70x35
cod. 170AHZBO

Ø40 Classy
cod. 140AZEBO

60x35
cod. 160AHZBA

60x35
cod. 160AHZBO

Ø40 Classy
cod. 140AZEBA

50x35
cod. 150AHZBA

50x35
cod. 150AHZBO

55x35
cod. 1VS55NRNO

55x35 Soft
cod. 1BS55NRNO

55x35
cod. 1VS55NRBO

55x35 Soft
cod. 1BS55NRBO

55x35 Classy
cod. 1VS55RZEBO

55x35 Classy
cod. 1BS55ZEBO

55x35
cod. 1VS55NRBA

55x35 Soft
cod. 1BS55NRBA

55x35 Classy
cod. 1VS55RZEBA

55x35 Classy
cod. 1BS55ZEBA



cod. 17535ZEBM
cod. 17535ZECS cod. 1100EDCS
cod. 17535ZENS

Horizon Verso Edition

125x50

100x50

Colori | Colors | Farben

cod. 1125HZBM
cod. 1125HZCS
cod. 1125HZNS

70x35
cod. 170AHZBM
cod. 170AHZCS
cod. 170AHZNS

60x35
cod. 160AHZBM
cod. 160AHZCS
cod. 160AHZNS

50x35
cod. 150AHZBM
cod. 150AHZCS
cod. 150AHZNS

cod. 1100HZBM
cod. 1100HZCS
cod. 1100HZNS

75x50
cod. 175HZBM
cod. 175HZCS
cod. 175HZNS

125x50
cod. 1PC12550BM
cod. 1PC12550CS
cod. 1PC12550NS

100x50
cod. 1PC10050BM
cod. 1PC10050CS
cod. 1PC10050NS

75x50
cod. 1PC7550BM
cod. 1PC7550CS
cod. 1PC7550NS

75x35

60x35

45x35

50x25

40x23

cod. 16035ZEBM
cod. 16035ZECS
cod. 16035ZENS

cod. 14535ZEBM
cod. 14535ZECS
cod. 14535ZENS

cod. 15025VEBM
cod. 15025VECS
cod. 15025VENS

cod. 14023VEBM
cod. 14023VECS
cod. 14023VENS

144

100x50

55x35 

65x37 

cod. 155EDNS
cod. 155EDBM

cod. 16537AEDNS
cod. 16537AEDBM

cod. 1100EDNS

cod. 1100EDBM

100x40
cod. 1PC10040BM

Ø40 Classy
cod. 140AZEBM

New Premium

Zero

50x30
cod. 150AVPBM



Italy

52x37 52x37
cod. 1VP52RITBM cod. 1VS52RITBM

52x37 52x37
cod. 1BI52ITBM cod. 1BS52ITBM

Bianco satinato | Satin white | Weiss Matt
Cemento satinato | Satin cement | Cemento Matt
Nero satinato | Satin black | Schwarz Matt
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Green Lux Zero Sfera

55x35 54x35

54x35

54x35

54x35

55x35 Soft

55x35 Classy

55x35 Classy

cod. 1VS55NRBM
cod. 1VS55NRCS
cod. 1VS55NRNS

cod. 1VSF54RBM
cod. 1VSF54RCS
cod. 1VSF54RNS

cod. 1BSF54BM
cod. 1BSF54CS
cod. 1BSF54NS

cod. 1BS55NRBM
cod. 1BS55NRCS
cod. 1BS55NRNS

75x40

65x40

60x38

50x38

40x40

cod. 175AGRLXBM
cod. 175AGRLXCS
cod. 175AGRLXNS

cod. 165AGRLXBM
cod. 165AGRLXCS
cod. 165AGRLXNS

cod. 160AGRLXBM
cod. 160AGRLXCS
cod. 160AGRLXNS

cod. 150AGRLXBM
cod. 150AGRLXCS
cod. 150AGRLXNS

cod. 140AGRLXBM
cod. 140AGRLXCS
cod. 140AGRLXNS

cod. 160GRLXNBM
cod. 160GRLXNCS
cod. 160GRLXNNS

60x40

80x40

60x40

40x40

cod. 180APGRLXBM
cod. 180APGRLXCS
cod. 180APGRLXNS

cod. 160APGRLXBM
cod. 160APGRLXCS
cod. 160APGRLXNS

cod. 140APGRLXBM
cod. 140APGRLXCS
cod. 140APGRLXNS

55x38 h85
cod. 1FRPGRLXBM
cod. 1FRPGRLXCS
cod. 1FRPGRLXNS

cod. 1FRGRLXBM
cod. 1FRGRLXCS
cod. 1FRGRLXNS

cod. 1VS55RZEBM

cod. 1BS55ZEBM

cod. 1VPS54RBM

cod. 1BIS54RBM
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120x90

120x80

120x70

100x90 90x90

100x80 80x80

100x70 90x72
cod. 112070H400

cod. 112080H400

cod. 112090H400

cod. 110070H400

cod. 110080H400

cod. 110090H400

cod. 19072H400

cod. 18080H400

cod. 19090H400

Bianco lucido | Glossy white | Weiß glänzend
Bianco satinato | Satin white | Weiss Matt

Piatti doccia | Shower Trays | Duschwannen

cod. 112070H4BM

cod. 112080H4BM

cod. 112090H4BM

cod. 110070H4BM

cod. 110080H4BM

cod. 110090H4BM

cod. 19072H4BM

cod. 18080H4BM

cod. 19090H4BM
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Cataglaze®+
IT	 Cataglaze®+ è un potenziamento dello 

smalto Cataglaze che, oltre a ridurre 
il deposito di calcare facilitando la 
pulizia dei sanitari ceramici, svolge una 
potente azione antimicrobica in grado 
di contrastare germi e batteri. L’efficacia 
della nuova formula è garantita
dalla presenza nell’impasto di ioni 
d’argento e di titanio.
L’azione antibatterica è certificata ISO 
22196 con efficacia del 99,99%.

EN	Cataglaze®+ is an upgraded version of 
the Cataglaze glazing system that not 
only reduces limescale build-up and 
makes cleaning ceramic sanitaryware 
easier, but also has a powerful 
antimicrobial action that fights germs 
and bacteria. The effectiveness of 
the new formula is guaranteed by the 
presence of silver and titanium ions in 
the mixture.

	 The antibacterial action is certified ISO 
22196 with 99.99% effectiveness.

DE	Bei Cataglaze®+ handelt es sich um 
eine Verbesserung der Cataglaze-
Emaille, die nicht nur Kalkablagerungen 
reduziert und die Reinigung der 
Sanitärkeramik erleichtert, sondern 
auch eine starke antimikrobielle 
Wirkung hat, die in der Lage ist, Keime 
und Bakterien zu bekämpfen. Die 
Wirksamkeit der neuen Formel wird 
durch Silber- und Titanionen in der 
keramischen Masse sichergestellt.

	 Die antibakterielle Wirkung ist nach 
ISO 22196 mit 99,99% Wirksamkeit 
zertifiziert.
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Rispetto per 
l’ambiente

Respect for the 
environment

Respekt vor 
der Umwelt

Lunga durata 
di vita

Long lifecycle

Lange 
Lebensdauer

Pulizia facile e 
rapida

Quick cleaning

Schnelle und 
einfache Reinigung

Igiene totale

Total hygiene

Absolute Hygiene

Maggiore 
brillantezza

Brightness

Größere 
Brillanz

Resistenza agli 
agenti chimici

Resistance to 
chemicals

Beständigkeit gegen 
Chemikalien
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IT	 Il sistema Twinglaze+ è un’innovazione 
tecnologica che caratterizza i vasi 
Catalano. Il processo di smaltatura 
Cataglaze+ Silver Titanium, applicato 
sulle superfici interne del vaso, si 
coniuga con le finiture satinate ed 
eleganti del rivestimento esterno.
La tecnologia Twinglaze dona al 
prodotto una forte caratteristica 
tecnologica, d’igiene e attenzione 
all’ambiente, senza tralasciare l’impatto 
estetico moderno e ricercato.

EN	The Twinglaze+ system is a 
technological innovation that 
characterises Catalano WCs. The 
Cataglaze+ Silver Titanium glazing 
process, applied to the inner surfaces 
of the WC, combines with the elegant 
satin finish of the outer coating.

	 Twinglaze technology gives the product 
a strong technological, hygienic and 
environmentally friendly characteristic, 
without neglecting the modern and 
refined aesthetic impact.

DE	Das Twinglaze+-System ist eine 
technologische Innovation, die die 
Toilettenschüsseln von Catalano 
auszeichnet. Das Silber-Titan-
Emaillierverfahren von Cataglaze+, 
das auf den Innenflächen der 
Toilettenschüssel aufgetragen 
wird, vereint sich mit der eleganten 
satinierten Oberfläche der 
Außenschale.

	 Die Twinglaze-Technologie verleiht dem 
Produkt eine starke technologische, 
hygienische und umweltfreundliche 
Note, ohne die moderne und 
erlesene ästhetische Wirkung zu 
vernachlässigen.

Twinglaze®+
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IT	 La speciale tecnica di Catalano, 
permette di trattare le parti interne dei 
vasi applicando lo smalto antibatterico 
Cataglaze+ a effetto glossy, che riduce 
la formazione di calcare e favorisce 
la fase di scarico del wc, riducendo 
l’attrito dell’acqua e di conseguenza 
ottimizzandone il consumo.

EN	This special Catalano technique allows 
the internal parts of the WCs to be 
treated by applying the anti-bacterial, 
glossy effect Cataglaze+ enamel, which 
reduces the formation of limescale 
and favours the flushing phase of 
the WC, reducing water friction and 
consequently optimising consumption.

DE	Mit der speziellen Technik von 
Catalano kann die Innenfläche 
der Toilettenschüssel mit der 
antibakteriellen Emaille Cataglaze+ 
mit Glanzeffekt beschichtet werden, 
die die Bildung von Kalkablagerungen 
reduziert und die Spülung des WCs 
erleichtert, wodurch die Wasserreibung 
verringert und der Verbrauch 
verbessert wird.

Satin glaze

Cataglaze®+
Silver Titanium
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tested by

EN - 997

Newflush®

The Original

IT	 Il flusso d’acqua a vortice garantisce 
una sensibile riduzione della 
rumorosità, un minor consumo d’acqua 
e un’azione pulente dinamica che si 
traduce in una minore necessità d’uso 
di detergenti.
Brevetto Catalano.

EN	The vortex water flow ensures a 
significant reduction in noise, lower 
water consumption and a dynamic 
cleaning action that results in less need 
for detergents.

	 Catalano patent.

DE	Die Wasserwirbelströmung sorgt für 
eine deutliche Geräuschreduzierung, 
einen geringeren Wasserverbrauch und 
eine dynamische Reinigungswirkung, 
wodurch weniger Reinigungsmittel 
benötigt werden.

	 Patent von Catalano.
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IT	 L’eliminazione della brida garantisce 
maggiore continuità delle superfici del 
wc permettendo azioni di pulizia più 
semplici e approfondite, con minore 
utilizzo di detergenti.

EN	The elimination of the rim ensures 
greater continuity of the WC surfaces, 
making cleaning easier and more 
thorough with less use of detergents. 

DE	Der Wegfall des Randes sorgt 
für größere durchgehende 
Toilettenoberflächen, wodurch die 
Reinigung einfacher und gründlicher 
wird und weniger Reinigungsmittel 
benötigt werden.
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